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Sicherheitshinweise für das GLOCK GEN 1 5
Handbuch

Einführung
Willkommen zu Ihrem GLOCK GEN 1 5 Handbuch. Dieses Handbuch bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Montage und Demontage Ihrer GLOCKPistole. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um die Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die GLOCKPistole nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden.
Bewahren Sie die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität und den Zustand Ihrer Waffe.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer Gehörschutz und Schutzbrille, wenn Sie mit der Waffe schießen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe frei von Hindernissen ist, bevor Sie schießen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Überprüfen Sie die Waffe vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Waffe:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Folgen Sie den Anweisungen in diesem Handbuch zur korrekten Montage der Teile.

Demontage der Waffe:

Entladen Sie die Waffe vollständig, bevor Sie mit der Demontage beginnen.
Beachten Sie die spezifischen Schritte zur Demontage in diesem Handbuch, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Allgemeine Nutzung:

Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und sicherzustellen, dass Sie die Waffe
effizient bedienen können.
Nehmen Sie an einem Waffensicherheitstraining teil, wenn Sie neu im Umgang mit Feuerwaffen sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie nicht mehr benötigte Waffen oder Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder lassen Sie sich
von Fachleuten beraten, wie Sie diese sicher entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihrer GLOCKPistole und dieses Handbuchs wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder autorisierte Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereit zu halten,
wenn Sie Hilfe benötigen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung Ihrer GLOCKPistole von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Schießerlebnis zu
gewährleisten.
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GLOCK GEN 1 5 Assembly and Disassembly Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the GLOCK GEN 1 5 Assembly and Disassembly Guide. This manual is designed to provide
you with essential safety instructions and guidelines for the safe assembly and disassembly of GLOCK handguns. It
is important to follow these instructions carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Store firearms securely and out of reach of children.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Regularly check for updates on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the specific model of your GLOCK handgun before attempting assembly or
disassembly.
Only use the GLOCK GEN 1 5 Assembly and Disassembly Guide as intended. Do not modify or alter the
guide.
Avoid distractions while handling firearms and during assembly/disassembly.
Do not attempt to disassemble or assemble the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always work in a welllit area to clearly see all components.
If you encounter any difficulties during assembly or disassembly, do not force parts together. Seek assistance
if needed.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

Gather Tools and Materials: Ensure you have all necessary tools and components for assembly.
Read the Manual: Familiarize yourself with the assembly steps outlined in this guide.
Check Components: Inspect all parts for any damage or defects before starting.
Follow Steps: Carefully follow each step in the assembly process as detailed in the guide.
Final Check: Once assembled, check that all components are securely in place before handling or using the
firearm.

Disassembly Instructions

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Read the Manual: Review the disassembly steps provided in this guide.
Follow Steps: Carefully follow each step in the disassembly process as detailed in the guide.
Inspect Parts: After disassembly, inspect all parts for damage or wear before reassembly.
Store Safely: Keep disassembled parts in a secure location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or their components in regular household waste.
Contact local authorities or licensed disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the official GLOCK website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GLOCK GEN 1 5
firearm. Always prioritize safety and stay informed about any product updates or recalls. Thank you for your attention
to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el GLOCK
GEN 1 5

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el GLOCK GEN 1 5. Este manual proporciona información esencial sobre el
uso seguro, el mantenimiento y la disposición de su arma. Asegúrate de seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.
Asegúrate de que el área sea segura antes de disparar.
Almacena las armas de fuego y las municiones en lugares seguros, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso y la posesión de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Guía: Esta guía está diseñada para ayudarte a ensamblar y desensamblar tu GLOCK de manera
segura.
Condiciones de Uso: Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Inspección del Arma: Antes de manipular tu GLOCK, verifica que esté descargada. Retira el cargador y
asegúrate de que no haya municiones en la recámara.
Manejo de Piezas: Al ensamblar o desensamblar, maneja todas las piezas con cuidado. Evita dejar caer o
golpear las partes del arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ensamblaje del GLOCK:

Revisa todas las partes antes de comenzar.
Sigue las instrucciones del manual paso a paso para ensamblar el arma correctamente.
Asegúrate de que todas las piezas encajen de manera segura.

Desensamble del GLOCK:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Sigue las instrucciones del manual para desensamblar el arma de manera segura.
Guarda todas las piezas en un lugar seguro después del desensamble.

Mantenimiento:

Limpia tu GLOCK regularmente para asegurar un funcionamiento óptimo.
Usa productos de limpieza recomendados para armas de fuego.
Verifica que no haya residuos de pólvora o suciedad en las partes móviles.

Instrucciones de Disposición
Si necesitas deshacerte de tu GLOCK, sigue las leyes locales sobre la disposición de armas de fuego.
No deseches el arma en la basura.
Considera entregar el arma a las autoridades locales o a un comerciante de armas autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de tu GLOCK GEN 1 5, consulta con un profesional de armas o
un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del fabricante para cualquier consulta
relacionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de tu GLOCK de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité pour le GLOCK GEN 1 5

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le GLOCK GEN 1 5. Ce manuel est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide afin de
garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est toujours traitée comme si elle était chargée.
Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Stockez votre arme dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas votre arme sans le conseil d'un professionnel qualifié.
Vérifiez régulièrement l'état de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tirez jamais sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Utilisez uniquement des munitions recommandées par le fabricant.
Évitez de tirer dans des zones où des personnes pourraient être présentes.
Portez des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage: Suivez les instructions fournies dans le manuel d'assemblage pour assembler correctement
votre GLOCK GEN 1 5.
Démontage: Pour démonter votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée. Consultez le manuel pour des
étapes détaillées sur le démontage.
Entretien: Nettoyez régulièrement votre arme pour assurer son bon fonctionnement. Utilisez des produits
d'entretien recommandés par le fabricant.
Stockage: Rangez votre arme dans un coffrefort ou un endroit sécurisé lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas votre arme dans les déchets ménagers.
Contactez un professionnel pour le dépôt de votre arme. Vérifiez les réglementations locales pour vous
assurer de respecter les lois en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à créer un environnement sûr pour vousmême et pour les
autres. Merci de prendre le temps de lire ce guide et d'agir de manière responsable.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per GLOCK GEN 1 5
ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUNGUIDES

Introduzione
Grazie per aver scelto il manuale GLOCK GEN 1 5 ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUNGUIDES. Questo
manuale è progettato per fornire informazioni dettagliate sull'assemblaggio e lo smontaggio dei modelli GLOCK di
prima generazione fino alla quinta. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il manuale in un ambiente sicuro e privo di distrazioni.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare qualsiasi operazione di assemblaggio o smontaggio.
Rivolgiti a un professionista qualificato se non sei sicuro di come procedere.
Tieni il manuale lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante le operazioni di assemblaggio e smontaggio.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per evitare danni al prodotto o infortuni.
Non forzare mai parti durante l'assemblaggio o lo smontaggio.
Segui le istruzioni passopasso per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinze.

Assemblaggio

Segui le istruzioni nel manuale per assemblare correttamente il tuo GLOCK.
Controlla ogni parte per assicurarti che sia installata correttamente.

Smontaggio

Assicurati che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni passopasso per smontare il tuo GLOCK senza danneggiare le parti.

Verifica Finale

Dopo aver completato l'assemblaggio o lo smontaggio, controlla nuovamente che tutte le parti siano
sicure e correttamente installate.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il manuale o le parti non utilizzate nell'ambiente senza prima verificarne la possibilità di riciclo.
Rivolgiti ai servizi locali per lo smaltimento sicuro di materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
ufficiale di GLOCK per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo GLOCK GEN 1 5
ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUNGUIDES. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla GLOCK GEN 1 5

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK GEN 1 5. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji Twojego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z broni.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Nie kieruj broni w stronę osób ani w kierunku, w którym nie chcesz strzelać.
Używaj broni tylko w odpowiednich miejscach, takich jak strzelnice lub obszary dozwolone do strzelania.
Upewnij się, że masz odpowiednie szkolenie przed użyciem broni.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchu podczas strzelania.
Nie próbuj modyfikować broni ani używać nieautoryzowanych akcesoriów.
Zawsze sprawdzaj, czy amunicja jest odpowiednia do Twojego modelu GLOCK.
Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, które mogą odbić pocisk.
Jeśli broń nie działa poprawnie, nie próbuj jej naprawiać samodzielnie. Skontaktuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy broń jest pusta, otwierając zamek.
Zainstaluj odpowiednią amunicję, upewniając się, że jest ona zgodna z modelem GLOCK.
Zamknij zamek, upewniając się, że jest prawidłowo zablokowany.

Użytkowanie:

Chwyć broń pewnie, trzymając ją obiema rękami.
Ustaw się w stabilnej pozycji, aby zapewnić lepszą kontrolę podczas strzelania.
Naciśnij spust delikatnie, aby uniknąć niezamierzonego wystrzału.

Po zakończeniu strzelania:

Zawsze wyjmuj magazynek i sprawdź, czy broń jest pusta.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, najlepiej w zamkniętym sejfie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużytą amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Zniszcz uszkodzone lub nieużywane akcesoria broni w sposób bezpieczny, aby nie mogły być użyte przez
nieupoważnione osoby.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub
wypadki odpowiednim władzom.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z GLOCK GEN 1 5 jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o regularne sprawdzanie aktualnych informacji dotyczących
bezpieczeństwa. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!



1.  

2.  

GLOCK GEN 1 5 ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Johdanto
Tervetuloa GLOCK GEN 1 5 kokoelman kokoamiseen ja purkamiseen liittyvään oppaaseen. Tämä opas on
suunniteltu tarjoamaan selkeitä ja yksinkertaisia ohjeita, jotka auttavat sinua turvallisesti kokoamaan ja purkamaan
GLOCKpistoolisi. Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käsittelet aseita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen kokoamista tai purkamista.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun työskentelet aseen kanssa.
Pidä ase poissa lasten ulottuvilta.
Älä koskaan osoita asetta mitään kohti, jota et aio ampua.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä aseen osia, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Ota huomioon, että aseita käsitellään aina vaarallisina.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kokoamisen ja purkamisen aikana varmista, että ase on pois päältä.
Tarkista, että kaikki työkalut ovat kunnossa ja sopivat käytettäväksi.
Älä kiirehdi kokoamis tai purkamisprosessissa; ota aikaa varmistaaksesi, että kaikki vaiheet tehdään oikein.
Varmista, että sinulla on riittävästi tilaa liikkua turvallisesti työskentelyn aikana.
Älä koskaan jätä asetta ilman valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Kokoaminen:

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia.
Aloita asettamalla liipaisin ja liipaisimen jousi paikalleen.
Asenna runko ja tarkista, että kaikki osat liikkuvat oikein.
Viimeistele kokoaminen tarkistamalla, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukkoja.

Purkaminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja pois päältä.
Poista liipaisin ja liipaisimen jousi.
Erottele runko ja tarkista kaikki osat erikseen.
Puhdista osat huolellisesti ennen uudelleenkokoamista.

Hävittämisohjeet
Vanhoja tai rikkinäisiä aseita ei tule hävittää tavallisessa jätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai aseiden hävittämiseen erikoistuneisiin palveluihin hävittääksesi aseet
turvallisesti.
Varmista, että kaikki osat, jotka eivät ole enää käyttökelpoisia, käsitellään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteeseen liittyen voidaan osoittaa EU:n turvallisuusviranomaisille. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset.

Kiitos, että valitsit GLOCK GEN 1 5 kokoamisen ja purkamisen oppaan. Toivomme, että tämä opas auttaa sinua
käyttämään ja huoltamaan asettasi turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för GLOCK GEN 1 5

Introduktion
Tack för att du valt GLOCK GEN 1 5. Denna manual innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och vägledning för
korrekt användning, montering och demontering av din pistol. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen.
Använd alltid öron och ögonskydd när du hanterar eller skjuter med din pistol.
Håll alltid pistolen riktad bort från dig själv och andra när du laddar eller avfyrar.
Förvara alltid din pistol i ett säkert och låst utrymme, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det eller utför underhåll.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder pistolen.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda din pistol under påverkan av alkohol eller droger.
Var medveten om din omgivning och andra människor när du använder pistolen.
Vid tecken på avvikelser eller problem under användning, stoppa omedelbart och kontrollera vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av pistolen:

Kontrollera att alla delar är rena och i gott skick.
Följ stegförsteginstruktionerna i manualen för att montera pistolen korrekt.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt specifikationerna.

Demontering av pistolen:

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du påbörjar demonteringen.
Följ manualens instruktioner noggrant för att säkerställa korrekt demontering.
Hantera alla delar varsamt för att undvika skador.

Användning av pistolen:

Lär dig att ladda och avfyra pistolen på ett säkert sätt.
Öva på säkerhetsrutiner och skjutteknik på en godkänd skjutbana.
Följ alltid anvisningarna för korrekt avfyrning och underhåll.

Avfallshantering
Avfall från skjutvapen och tillbehör ska hanteras enligt lokala miljölagar.
Kasta inte ammunition eller skadade delar i vanliga sopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din
GLOCK GEN 1 5. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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GLOCK GEN 1 5 ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Tento dokument slouží jako bezpečnostní instrukce pro uživatele manuálu GLOCK GEN 1 5 ASSEMBLY AND
DISASSEMBLY GUIDE. Obsahuje důležité informace o bezpečném používání výrobku a pokyny pro jeho správnou
montáž a demontáž.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, než začnete s montáží nebo demontáží.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte celý manuál.
Vždy noste ochranné brýle a sluchátka při práci se zbraněmi.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je zbraň prázdná, než začnete s jakoukoli manipulací.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při demontáži zbraně vždy odstraňte zásobník a ujistěte se, že je komora prázdná.
Používejte pouze doporučené nástroje pro montáž a demontáž.
Při práci s malými součástkami dbejte na to, aby nedošlo k jejich ztrátě.
Nedotýkejte se spouště, pokud není zbraň připravena k použití.
Vždy pracujte v dobře osvětleném prostoru, abyste minimalizovali riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na montáž:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a uspořádaná.

Montáž zbraně:

Postupujte podle pokynů v manuálu krok za krokem.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně umístěny a utahovány.
Po dokončení montáže zkontrolujte funkčnost zbraně.

Demontáž zbraně:

Postupujte podle pokynů v manuálu krok za krokem.
Pečlivě odstraňte každou součást a uložte ji na bezpečné místo.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně demontována a všechny součásti jsou uloženy.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené součásti zbraně likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zbraně a jejich součásti by měly být likvidovány jako nebezpečný odpad.
V případě pochybností o způsobu likvidace se obraťte na místní úřady nebo odborníky na odpadové
hospodářství.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případných dotazech se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.
V případě, že se dozvíte o nebezpečných produktech, neváhejte informovat příslušné úřady.



Tento dokument byl vytvořen v souladu s EU Obecnou regulací o bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje důležité
informace pro zajištění bezpečného používání výrobku. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a bezpečnostní
opatření uvedené v tomto manuálu.


